MAGYAR KODEX-CSALADOK.
(Elst kizlemény.)

A kizépkori magyar kédexirodalom legtibb és legbecse-
sebb termékét kiilonféle rendekhez tartozé magyar szerzetesek
¢s apicdk konyviré és misolé buzgdsiginak s ritermettsége-
nek koszonhetjiik. A kozépkori magyar szerzetesrendek fényes
bettivel irtdk be neviiket a magyar miiveldés és irodalom torté-
netébe.t

1. K6dexeink csoportositdsa.

A kolostori irodalom miivelésében s vele irodalmunk meg-
alapozdsidban, mint ismeretes, tobbféle szerzetesrend szerzett
eléviilhetetlen érdemeket, A magyar irodalomtirténet atya-
mestere, Toldy Ferenc hangoztatta mar: «Kiilontsen voltak
pedig munkdsok vallisos iratok készitésében a ferenciek ¢és
domések, kiktél legnagyobb része szirmazik a rink jutott irott
kinyveknek; ezeket kivették magyar-iréi munkdssighan a
tudds pdlosok; a néma baritoktsl vagyis karthousiaktol eddig
csak egy, de igen tetemes, munkat birunk az Krdy-codexben ;
a kldrasziizektol csak azok ordinariuma? maradt fen, s ez is, Ggy
litszik, elveszi félben.»® Volf Gybrgy* és Némethy Lajose
szintén ferences, domonkos, palos és karthauzi kédexekrdl s ezen
szerzetesrendek irodalmi érdemeirél szdélnak, Az irodalomtirténet
a legtjabb korig elsfsorban ezen négy szerzetesrend irodalmi
munkassagit méltatja.

t E tanulmény folyamén tdbbszir idézett munkdkat ekként roviditem :

K = Karédcsonyi Janos: Sz. Fervenc rendjének torténete Magyarorszi-
gon 1711-ig. 1—1II. k. Bpest, 1923., 1924,

N = Némethy Lajos: Adatok Arpddhdzi boldog Margit ereklyéinek
Zorténetéhez. Bpest, 1884,

T = Timér Kalmdin: Prémontrei kidexek. Kaloesa, 1924,

VA = Vargha Damjén: 4 Domonkos-rend érdeme a magyar irodalon
me_qalagozdsdbau. (Sz. Istvan Akadémia Ertesitije. 1916, 103—122. 1)

VE = Vargha Damjén: A Szent Domonkos-rend és a magyar kddex-
irodalom. (Horvath Séndor: A Szent Domonkos-rend multjabél és jelenébol.
Bpest, 1916. 232—256. 1.) .

2 A Lanyi-k.-t tartottdk tévesen Klara-sziizek ordinariuménak. Ez a
somly6visarhelyi prémontrei apicik ordinariuménak bizonyult. (V. 8. M. Nyelv.
1921, 149, 1) Ma mdr azt is tudjuk, hogy a ferences kddexek legnagyobb
része Klira-szilzek, elstsorban az ébudai apacakolostor hasznélatdra késziilt.

8 Toldy F.: A magyar nemzeti irodalom torténete. Pest, 1851, 1L k. 84.

4 Nytar bevezetésel.

& N 197- 207. L o




.

TIMAR KALMAN: MAGYAR KODEX-CSALADOK 61

Ujabban Vargha Damjén tartott szemlét a folott, mit
kiszonhet a magyar kolostori irodalom az egyes szerzetesrendek
buzgisaginak. Eredetiik szerint esoportositotta a magyar irott
kinyveket. Felosztdsa szerint «a magyar koédexek hovitarto-
zanddsdg szempontjabol 6t esoportra oszthatik:

1. Legnagyobb azoknak a kédexeknek a szdma, melyek ferences ere-
detilek ; szamuk 19,

2. kisebb a Domonkos szdrmazastiak szdma: 14,

3. négyrdl vitatjuk, hogy pdlos kéz munkdja,

4. kettot tartunk karthauzinak,

5. nyolerdl nem tudjuk, milyen miihelyhdl keriltek ki.»t

A kédexeknek ez a csoportositisa, melyet természetesen
Vargha D. maga sem tart véglegesen lezart kutatisok Ossze-
gezésének, mind a régi, mind az Gjabb kutatisok alapjén még
tibb tekintetben mddosuldst fog szenvedni. Nemesak az egyes
csoportokon beliil fog véltozni az odasorolhaté kédexek szdima,
hanem 1j csoportok is jarulnak az 6t ecsoporthoz, az egyes cso-
portokon beliil pedig alcsoportokat lehet elkiiléniteni.

Mias szerzetesrendek is buzgdlkodtak a magyar kolostori
irodalom megalapozisiban. Az Gt csoporthoz maris hozzafiig-
geszthetjiik hatodiknak a prémontrei, hetediknek pedig a bencés
kédexek csoportjdt. Szdmra nézve a prémontrei kdédexek cso-
portja meghaladja az eddig harmadik helyen all6 pélos cso-
portot is.

A ferences kédexek népes csoportjaban az apiécdk haszna-
latdra késziilt kinyvek két alesoportra oszthatok : Klira-szilizek
¢s Sz. Ferenc harmadrendi apicik részére késziilt kodexek eso-
portjara. Az elkiilonitést mar megkezdte Kardesonyi Jénos?
A ferences ¢s Domonkos kédexek egy része szorosabban érint-
kezik egymassal. Ezeknek osszefiiggését és kapesolatat is meg
kell dllapitanunk.

Erdemes a kédexek vindorlasit is vizsgalnunk. Frdekes
pl., hogy palos eredetii imakinyvek (Czech-, Festetics-k.) id6vel
nyilvan Domonkos-apicik birtokdba jutottak. Epen a Domonkos.
kédexek véndorldsdnak vizsgilata jar legtobb tanulsaggal.

2. Ferences kodexek.

Legnépesebbnek tartjak a ferences eredetti kédexek ecso-
portjat. Vargha Damjdn, mint littuk, 19 ferences kédexet tiintet
il 14 Domonkos kédex mellett, Volf Gyirgy 14 ferences kédexrél
sz6l ugyanannyi Domonkos kdédex mellett. Brisits Frigyes 18
ferences eredetii kddexre utal.®

1 A V106, 1.
¢ K II. 602—603. 1.
8 Brisits Fr.: Agsisi Szent Ferenc. (M. Konyvt. 1007—1008, sz. 78. 1.
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4) Kardcsonyi Jénost a Ferenc-rendiek magyar irodalmi
miikidését ismertetve, hisz ferences nyelvemléket sorol fol:
1. Gyulafehérviri glosszak. 2. Ehrenfeld-k. 3. Németijvéri
glosszik. 4. Guary-(Gory), b. Virginia, 6. Nddor, 7. Simor, 8. Nagy-
szombati, 9. Debreceni, 10. Weszprémi, 11. Nagyszombati (fol-
fedezGjének elnevezése szerint: Miriubesnyéi) toredék. 12. Piry-
hirtya, 13. Lobkowitz 14. Bod (Ferences jellege kétes.) 15. Vit-
kovies-k. s Miskolei tiredék, 16. Kazinezy, 17. Teleki, 18. Székely-
udvarhelyi, 19. Lazir Zelma, 20, Tihanyi-k.

A ferences kddex-csalidba filvelt frott kbnyvek koziil kettét: a Vir-
ginia- és Bod-k.-t a Domonkos kédexek esoportjiba kell iktatnunk. A Méria-
besny6i tdredék és a Piry-hartya Jakubovich Emil megdllapitisa szerint
egy ¢€s ugyanazon kéziratnak kiesett levelei.t E szerint Kardesonyi csoporto-
sitisa leolvad 17 kédexre, Viszont a ferences-kodexek jegyzékébe 16l kell még
venniink a Pintér Jenénél is ferencesnek jelzett Keszthelyi- és Kulesdr-k.-t.8
Horvith Cyrill a kéiségteleniil ferences eredetii nyelvemlékek soréba folvette a
Miincheni toredékel is.¢ Ezek hozzdszémitésaval lesz 20 ferences nyelvemlék,

B) Vargha Damjin a ferences kidexrsl 1926 okt. 11-én
tartott akadémiai felolvasdsdban 18 ferences kddexet sorolt fel.
Ezek a kédexek: 1. Ehrenfeld-Jékai-k. 2. Virgina-k. 3. Simor-k,
4. Liobkowitz-k. b. Ldzir Zelma-k. 6. Krdy-k. (Az elst Sz. Ferenc-
¢és Kldra-prédikdcié van benne.) 7. Piry-hartya. 8. Nador-k. 9.
Nagyszombati k. 10. Debreceni k. 11. Vitkovies-k. és Miskolei
toredék. 12. Teleki k. 13. Kazinezy-k. 14. Székelyudvarhelyi k.
15. Tihanyi k. 16. Guary-k. 17. Bod-k. (Ferences eredete kétséges.)
18. Weszprémi k.5

Kardcsonyi csoportositdsahoz képest kevés az eltérés,
Vargha csak a kédexek kordra terjed ki, Kardcsonyi figye-
lembe veszi a koribbi tbredékes nyelvemlékeket is.

Vargha nem emliti a Mériabesny6i toredéket, de filveszi a kimutatfisba
az Erdy-k-t is. Az Krdy-k.-et tartalmilag hozza kapesolatba a ferences
kédexekkel. Kapesolatba hozhaté a Ferenc-renddel oly eimen is, hogy a név-
telen néma barit ferences apfiedknak és gegititestvéreknek is olvasmdnyul
szfinta a maga prédikici6- és legendagyiijteményét. Egyébként karthauzi ere-
detli kodex. A Bod- és Virg.-k. Domonkos-jellegii kdédexek, Am a Ferenc-
legendénak az az alapszivege, melyen a Virg.-k-nek a Sim. k.-szel érint-
kezi része alapul, mindenesetre ferences eredetii volt s az ébudai Kléra-
sziizektol kérhették el lemdsolds végett a margitszigeti Domonkos-apfcik.®

t K II. k. 586—608. 1.

¢ Jakubovich E. szdbeli kizlése, )

4 Irodalomtort. 1914, 308. — Pintér Jens: A m. irodalom tirténetének
Jeézikiimyve. Bpest, 1921, 1. 53. 1.

4 Horvith Cyrill : A régi magyar irodalom torténete. Bpest, 1899, 85, 1.

f Sajit jegyzeteim a felolvasdsrél. — Tanulményom megirisa 6ta meg-
Jelent Vargha D. felolvasisa Szent Ferene és fiai a magyar kidex-irodatom-
ban cimmel.lngent éf‘erene nyomdokain c. emlékkonyv. Bpest, 1926. 79—122.1.)

¢ IK: 1926. 267, 1.
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A Kardesonyi kimutatdsiban szerepls kédexek koziil 18
@ kétségteleniil ferences jellegti, a Vargha lajstromozta 18
kédex koziil 16 valéban ferences jellegt.

C) Régebhen ferences jelleglieknek tartottak még més
kddexeket is.

1. Kredetileg ferenciek biblidjanak nevezték a legrégibb
bibliaforditést, s ez az elnevezés még ma is kisért, Pedig az
egész elnevezés félreértésen alapul. Az a ferences kronika,
amelyik Tamds és Bilint huszitasiggal vadolt papok biblia-
forditdsarél s Moldviba menekiilésérél tudésit, nem mondja
‘Tamdst és Balintot ferences baritoknak.! Kamoncon sohasem
volt Ferenc-rendi kolostor s abban az idghen csak mint inquisi-
torok fordultak meg Kamoncon a rend egyes tagjai, Egykori
torténeti emlékek is plébénosnak mondjik Balintot.* Csak az
irodalomtirténetbe keriiltek bele mint ferencesek, s igy lett a
nekik tulajdonitott kédex-bibliabel ferenciek biblidja. Még Zolnai
‘Gyula is huszita eretnekséggel vadolt ferences papoknak mondja
Tamdst és Balintot.s :

Természetesen ferences jellegiinek tartottik azokat a kéz-
iratokat (Béosi, Miincheni, Apor-k.) is, melyek a Tamds és
Bélint nevével jéhiszemilien kapcsolatba hozott bibliaforditds
szovegét Orizték meg. Ujabban a Bécsi, Miincheni és Apor-k.,
vagyis a legrégibb bibliaforditds prémontrei eredetét vitattam,
‘Gédlos Rezsi pedig annak bencés eredetét vitatja.t Amde kettonk
dolgozatai utdn is olvashatunk méga Béesi, Miincheni és Apor-k.
ferences jellegérél s a ferences bibliarsl.s Karacsonyi és Vargha
természetesen kikapcsoljik a ferences nyelvemlékek sordbol a
legrégibb bibliaforditast.

2. Régebben a Thewrewk-kédexet is ferences nyelvemléknek
tartotték. A Domonkos kédexekrél irt tanulmdnyaiban még
Vargha D. is ezen a nézeten volt. Lehetségesnek tartotta, hogy
@ Thewr-k. els iréi klarissza-apacak voltak és Siovényhazi
Mérta Domonkos-apica Nagyvaradon segédkezett az ottani
klarisszdknak a Thewr.-k. mdsoldsdban ¢ Am — mint erre még
visszatérek — az irodalomtirténetirék téves térténeti adat
alapjin tartjdk a nagyviradi klarissza-kolostort a Thewr.- és

rs.-k. iratdsdnak helyéil. A kédexek masoldsa ideién a margit-
szigeti Domonkos-apicak nem tartézkodtak sem agyvaradon,
sem a Nagyvirad mellett levs Szentjdnoson. Nem 1529-ben,
hanem csak 1541-ben menekiiltek oda.

t Toldy Ferenc: Analecta Monumentorum Hi ungariae Historica 1. 240.
* FermendZin Eugebius Q. S. Fr.: Acta Bosnae. Zagrib, 1892, 173.
2 8 Zolnai Gy.: Nyelvemlékeink a konyvnyomtatds kordig. Bpest, 1894,
* T 27. 63 36. 1. — Galos R.: Legrégibb bibliaforditdsuntk. Bpest, 1926.
® Brisits Frigyes i. m. 77. és 79. 1.
8 VA 110 és 113,
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A Thewr.-k.-ben valéban vannak ferences jellegli sztvegek.
Ilyen példdul a Jusztina apica részére irt Szent Ferenc Atiank
Imadfagha (184. Nytar 11, 317) Csakhogy ezek jival késtbbi,
XVIIL szdzadbeli toldalékai a kédexnek. Az imadsigos kinyv-
nek 1531 tajardl szirmazo alapszivegében nincs ilyen ferences
jellegti darab. A kédex alapszivege valdsziniileg a margitszigeti
Domonkos-apacak részére késziilt, és csak a XV szizad végén
vagy a XVIL szdzadban keriilt a kinyv klarisszik birtokdba,
mikor a margitszigeti apicik mar Nagyszombatban laktak,
utébb pedig beolvadtak a pozsonyi klarisszik kizé. 1tt keriilhetett
a kdédex el6bb Jusztina, majd Kata nevii Klara-sziiz birtokiba.!

D) A ferences kédexek kiziil az apiciak haszndlatira irt
kinyvek két alesoportra oszlanak: klarissza és Sz. Ferenc
harmadrendi kdédexek csoportjira. Az irodalomtirténet a leg-
ujabb idéig csupdn klarissza kdédexekrdl tudott. A tiérténelem
s az irodalomtirténet mivel8i (Volf Gy. sth) a Sz Ferene
harmadrendi apicékat, mds néven szesztrakat vagy beginikat
Gsszetévesztették a Klira-szlizekkel, s ezért az apicik hasz-
nalatéra késziilt ferences kddexeket mind klarissza kiédexeknek
mondtik. 1tt az ideje, hogy pontosan kiilén vélasszuk a klarissza
és a harmadrendi kddexeket. '

a) Klarissza kodexek.

Tébben foglalkoztak mér annak a megallapitsival, milyen
kédexek késziiltek a magyar Klira-szlizek hasznélatdra.

1. Elsének Némethy Lajos allitotta ©ssze a klarissza ké-
dexek jegyzékét: Az & csoportositisa szerint klarissza-apicik
birtokabdl maradtak rank a kivetkez6 kédexek: 1. Ehrenfeld,
2. Lobkowitz, 3. Lanyi, 4. Debreceni, 5. Vitkovics, 6. Teleki,
7. Kazinczy, 8. Tihanyi, 9. Virginia, 10, Weszprémi k. Azon-
kiviil még 12 kdédexet sorol fol, melyekrél nem tudja meg-
allapitani, vajon Domokos-apiodk vagy Klira-szlizek szdmdra
irédtak, Kozte van az 6budai eredetli Nador, Simor és Nagy-
szombati k., tovabbda a Keszthelyi és Guary k. Mar Némethy
emliti, hogy a klarissza kddexek kiziil legtibb az ébudai apicik
részére késziilt.

A Lényi k.-t Volf, Némethy s mdsok is tévesen tartottdk a pozsonyi
Klara-sziizek ordingriuménak; ez a somlydvisirhelyi prémontrei apaedk ordi-
nariuma és esak a XVI. szizad végén jutott klarissza kolostorba.® A Virginia k.
szintén eredetileg Domonkos jellegii és esak a XVIL szdzadban keriilt Klira-

t A Thewr.-k. 169. lapjan (Nytir II. 311.) emlitett Soror Kata nem
masoloja volt a kédexnek, hanem tulajdonosa. Mis kéztdl vald az eldtte
olvashaté ajanlis: «Soror Justinanak» s a kdédexnek ez a része, mint a
«Soror Kata» névbejegyzés.

¢ N 201—207. L

W
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sziizek kezére. A Teleki k. maga is eldrulja, hogy harmad-szerzetbeli higok,
v. i. harmadrendi apécdk részére késziilt.!
Némethy csoportositisat kivette Horn Emil is?

2. Volf Gyirgy kétségtelen klarissza kdédexeknek mondja
ezeket: 1. Debreceni, 2, Lobkowitz, 3. Lanyi, 4. Teleki, 5. Kazinczy,
6. Tihanyi k. Valészintileg klarissza kddexek: 7, Ehrenfeld,
8. Apor, 9, Vitkovies k. és Miskolei téredék. 10. Simor k.
Esetleg klarissza kddex: 11, Pozsonyi k.3

A Lanyi- és Teleki k.-r6l mér elézileg szdltam. Az Apor- és Pozsonyi k.
prémontrei eredetil.

3. Zolnai Gyula szerint kétségteleniil klarissza kdédexek:
1, Teleki, 2. Virginia, 3. Weszprémi k. — Valésziniileg kiarissza
kodexek: 4. Lobkowitz, b. Lanyi, 6. Vitkovies k. és Miskolei
toredék, 7. Kazinezy, 8. Tihanyi-k.*

Tudjuk, hogy a Teleki-k. Sz. Ferene harmadrendi, a Virginia-k. Domonkos,
a Linyi-k. pedig prémontrei kddex,

4. Horvith Cyrill esoportositisa szerint még tibb a ferences,
illet6leg klarissza kodexek szdma: 1. Ehrenfeld, 2, Winkler,
3. Guary, 4. Nador, 5. Simor, 6. Nagyszombati, 7. Lobkowitz,
8. Debreceni, 9. Vitkovies, 10. Teleki, 11. Kazinczy, 12. Tihanyi,
13. Virginia, 14.Weszprémi k , 15. Miincheni toredék.® — Ferences
jelleglinek tartja a Bod-k.-t. is.

A kimutatishb6l lemegy a Domonkos jellegii Winkler- és Virginia-k.,
tovibba a Teleki-k. A Miincheni Toredék fereneces, de nem klarissza nyelv-
emlék. A Bod-k. Domonkos-apicik haszndlatira késziilt.

A Guary k.-t masok férfiszerzetesek, illetéleg segititestvérek szdmara
irt kédexnek tartjdk. Ezen a véleményen van Kardesonyi is.® Ennek a fol-
fogdsnak ellene mond az a koriilmény, hogy a kdédex szorosan érintkezik az
Gbudai klarisszdk részére készillt Nador-k.-szel s egyik csonka fejezete par-
huzamos vele. A Guary-k. is lehetett Klara-sziizeké. Az 6budai Klira-sziizeké
volt a Simor-k. is, melyet Kardcsonyi szintén férfiszerzetesek részére késziilt
k6dexnek tart.?

5. Az eddig mondottak figyelembevételével alibbiak
szerint csoportosithatjuk a klarissza kidexeket. Kétségteleniil
Klara-sziizek haszndlatira késziilt kédexek: 1. Nador, 2. Nagy-
szombati, 3. Debreceni, ¢ Weszprémi, 5. Lobkowitz-k. Vald-
szintileg klarissza kédexek: 6. Ehrenfeld-Jdkai, 7. Simor,

1 Nytar. XII. 400. 1. X

¢ [Ine Niéce de Sainte Klisabeth. Paris, 1908. 58—59.

8 L. a Nytar bevezetéseit !

4 Zolnai Gy.: Nyelvemlékeink a kinyvnyomtatds kordig. Bpest, 1894,
(S hasonlé eimii kivonata Bpest 1905.)

& Horvath C. i. m. 85. L

¢ K II. 592. .1

T Birdez Marcellnek a magyar ferencesek irodalmi munkéssiagdval fog-
lalkozd tanulményai e dolgozat irasakor nem voltak kezem iigyében.

[rodalomtirténeti Kézlemények XXXVIL b
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8. Kazinczy, 9. Tihanyi k. Lehet, hogy Klara-szfizek részére
késziiltek: 10. Guary, 11. Vitkovies-k.

b) Klarissza irodalmi kézpontok.

Frdekes kérdés, melyik kolostor részére késziiltek az egyes
Kklarissza kédexek. Kardcsonyi harom irodalmi kizpontrél szol.
Ezek Nagyvirad, Obuda és Sirospatak. Vargha D. is csatlakozik
€ véleményhez, Karicsonyi a klarissza kédexeket mindjart el
is osztja e harom apdcakolostor: Nagyvarad, Obuda és Séros-
patak kozott. Az 6 véleménye szerint az egyes kolostorok
kozitt igy oszlanak meg a kédexek: - .

1. A nagyviradi Klara-sztizek részére késziilt a Nszomb,-k.
Kardcsonyinak ezt a véleményét nem fogadhatjuk el.

A Nszomb. k. teljes szbvegét ugyanaz a kéz masolta, mely a Nad.- és
Sim.-k. teljes szivegét s a Debr. k. egyik részél irta le. Azonfelill a Nszomb. k.
tartalmilag szorosan érintkezik a Debr. és Frs. k.-szel is, a margitszigeti
Domonkos-apacik altal masolt Frs. k. pedig épigy érintkezik a Nszomb.,
Nad. és Kaz. k-szel. A Nad. k. ismét mas klarissza (Guary) és Domonkos
(Wi) kédex-szel is érintkezik, Ezekben a kddexekben azonos szivegegysézek-
nek részint kilondllo, részint egymastol filggd masolatit taliljuk. A kédexek-
nek egymis kizelében, egy helyen kellett lennitk. S ez a hely nem lehetett
Nagyvirad, hanem esakis Obuda és a Nyulakszigete. Itt érintkeatek egymissal
huzamosabb ideig a klarissza- és Domonkos-apicdk.

2. A sdrospataki Kldra-satizek szédmira késziilt Kardcsonyi
szerint a Debreceni k., a Lobkowitz-k.-t pedig hirom saros-
pataki Klira-szliz misolhatta valamelyik ottani begina széméra.
Itt is megvan ugyanaz a nehézség, mint a Nszomb. k.-ndl.

A Debr, k. aligha készfiilt a sdrospataki Klira-sziizek részére. A Dehr. k.
tartalmilag szorosan érintkezik a Nid., Nszomb. és Lobk.-k.-szel, ezek ismét
tobb mds klarissza és Domonkos kédex-szel. A kodexeknek egész csoportja
Ugyszolvin dssze-visszakapesolodik s ez a szoros Osszefliggés megint esak
Obudira vall. De Obuddra utal méz mis koriilmény is. A ferences naptiarak
¢és szertartdsi kinyvek nem szoktdk feltiintetni Alamizsnds Sz. Janos napjat.!
A Debr. k. elején levd legenddskinyv mégis folveszi Alamizsnds Sz. Jinos
életrajzat janudr vége felé. Budin nagy tiszteletnek drvendett e szent, midta
a szentnek teste 1489-ben Konstantindpolybdl Matyés kiraly budai vir-
kipolnéjaba keriilt.? Budai helyi ' vonatkozist sejthetiink abban, hogy a
legendiskinyv Osszedllitja az 4ltalinos rendi szokdstol eltérdleg folvette a
a gyljteménybe Alamizsnds Sz. Jdinos legendajat.

A Lobk.-k. klarissza-apiicik részére késziilt. Tartalmilag szorosan érint-
kezik a ‘Debr. és Weszpr. k.-szel, ugyszintén a Domonkos jellegli Bod-
k.-szel. A Lobk.-k. szintén abhél az irodalmi kozpontbol keriilt ki, ahol

v Pl Diwrnwem Romanum secundum usum romane curie, Velence, 1508,
? Knauz Nandor: Kortan. Bpest, 1876. 203. 1.
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megvolt a tartdésabb érintkezés a Domonkos-apdcikkal. S ez az irdi kizpont
megint csak Obuda lehetett.

Kardcsonyi féleg arra alapitja a kédexek elosztasit kiilon-
hiz kolostorok kiizt, hogy azonos szévegegységek ismétlsdnek
kiilinboz kéziratokban, egy és ugyanazon olvasményt néha
héromszor is lemésoltdk.! Am a margitszigeti Domonkos-apdcik
részere késziilt kéziratos kinyvekben (pl. Ers.- és Wi.-k., Ers.-k.
¢s Péld.-k.) szintén taldlunk ilyen parhuzamos szivegegységeket.
A kédexek kordban mir ellanyhult a kolostorokban a szerzetes
fegyelem, az apiciknak cellijukban is volt kinyviik, melyet
sajit tulajdonuknak tekintettek. fgy érthets, hogy egy ¢és
ugyanaz az olvasminy megvolt egy kolostorban tobbféle maso-
Jlathan is. A

Kardcsonyinak misik kiindulé pontja a kdédexek vandor-
lisinak vizsgdlata. Am itt is legttbbszor csak foltevésre, taldl-
gatisra vagyunk utalva.

3. Kardcsonyi szerint is a legtobb Kklarissza k. az dbudas
Kléra-szlizek részére késziilt. Az obudai apacik kimyvei voltak :
az Ehrenfeld-, Virginia-, Nddor- és Vitkovies-k.

A Virg-k. azonban ' a margitszigeti Domonkos-apicik hasznilatiara
késziilt. Az Ebr-Jok.- s a Vitk-k. hovitartozandésaginak meghatdrozdsira
nines biztos kiindulé pont. Am van tobb més kédex, melyeket joggal tartha-
tunk az 6budai Klira-sziizek konyveinek. Ilyenck : a Simor-, Gruary-, Kazinezy-
68 Tihanyi-k. Ugyszimén a mir emlitett kddexek : Nszomb., Debr. és Lobk. k.

A legtibb klarissza k. valéban az ébudai kolostor részére
késziilt. A Kldra-sziizek dbudai kolostora époly jelentds irodalmi
kbzpont volt, akir a Domonkos-apécik kolostora a Nyulak-
szigetén. A két szdmottevd irodalmi kozpentnak kapesolatira
még vissza kell térniink. '

Ahogy az ébudai apécik mdsolésra kilesin adtak kiny-
veket a margitszigeti Domonkos-apacdknak, sajat testvérkolos-
toraik részére is ‘gondoskodhattak kinyvekrfl. Mindenesetré
lehettek magyar kidexeik a nagyvéradi_és sirospataki Klira-
szlizeknek is. Am az § kinyveik idével szintén a magyar
kédexek f6 gyijtiallomdsara, Nagyszombatha keriiltek. 1556-ban
a_sdrospataki Klira-sztizek ¢s harmadrendi apacik, majd
1566-ban a nagyvdaradi klarissza-apécdk is Nagyszombatba
menekiiltek.” Magukkal vitték természetesen kinyveiket is.
Am ugyanesak Nagyszombat és Pozsony virosiba jutottak az
6budai klarissza-apdcik kédexei is. Bajos kivilogatni, melyik
kédex melyik kolostoré lehetett. Azt azonban bizonyosra
vebetjitk, hogy a rdank marad} klarissza kodexek kiziil a leg-
tobb az ébudai apicaké volt. Ovék az érdem, 6vék a dicséség.

Tmir KArmaw,

1K II. 599. :
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